EN: SAFEVIEW - USER MANUAL
INSTALL THE APP

Use your mobile phone to scan the following OR code, select the I0S or Android version according to
the mobile phone system to install the APP. APP name: JXLCAM.
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Connect the device to the 5V power supply with the equipped USB cable, the red indicator light is
always on, the device enters the waiting state, the network is successfully configured, and the red
light flashes once.

—

DEVICE BOOT

OPTION 1: LOCAL MODE

When there is no WiFi in the environment, you can use the AP mode to connect, the effective
distance of this mode does not exceed 10m, Localized monitoring and viewing can be realized.

Note:

1. Each device has a unique WiFi name (device ID), and the format is unified as "BCCQ ";
2. Inthe local mode, the remote control lens rotation operation is not supported. If you need to
shoot and store videos, please install an TF card.

OPTION 2: REMOTE MODE

If you want to use the complete functions of the device and realize remote monitoring, you need to
configure the remote mode.

e  First confirm that there is an available WiFi signal near the device, power on the monitoring
device, the red indicator light flashes, and the device enters the standby state. (Note: Only
supports WiFi signal of 2.4G frequency band)

e Connect the mobile phone to the WiFi in your environment, open the software JXLCAM, and
follow the steps below:
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In AP mode, the phone and the device are connected
point-to-point, which can realize limited viewing
functions.

Step 1: Power on the device and enter the standby
state (press the RESET button and the indicator light
flashes quickly)

Step 2: Open the WiFi settings of the mobile phone,
find the network whose WiFi name format is
BCCQXXXXXX.., and click Connect

After completing the above operations, return to
JXLCAM and click the OK button to view the monitoring
content.
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Click '+'

Select 'AP add'

Select and connect to the site WiFi, enter the password and procede to the next step
Connect to camera WiFi, add camera

Wait for the camera to connect to the network

Connection with the network is established

Costumize the name

You can view the camera preview on the homepage

O NV A WN R

A: Local mode

B: Number of connected devices
C: Device name

D: Network status

E: Add device

F: Refresh page

G: Product ID

H: TF card playback file

I and J: Manually recorded files

CLICK ON THE PREVIEW PAGE TO ENTER THE MONITORING INTERFACE
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STORAGE CARD

1.

Note:

2.

If you need to store the video content, you need to install a TF card, please be sure to install
the memory card

The device supports a memory card with a maximum capacity of 128G. When the TF card is
installed and the mobile phone is disconnected, the device will automatically start recording,
and the video will be automatically packaged in sections. When the capacity of the TF card is
insufficient, the oldest video will be automatically deleted, and the recording will be looped,;
the TF card recording file will automatically be recorded according to the year, month and
day. Time to save hierarchically.

When the mobile APP is connected to the device, it will automatically exit the recording.

If the TF card is abnormal on the playback page, please check the status of the TF card, power
off and remove the card and format it before reinstalling;
TF card specification should be above C4 standard.

TROUBLESHOOTING

1.

When the device fails to configure the network, please check whether the router and WiFi
password are configured correctly (the device does not support 5G WiFi). After confirming
that it is correct, you can press and hold the reset button for about 5 seconds until the device
indicator flashes quickly, restore the factory settings, and then Re-distribute the network
When the software homepage shows that the device is offline, you can check whether the
device is normally powered on, and click the refresh icon in the upper right corner to refresh.
The device name and password can be customized. The initial password of the device is :
admin.

INSTRUCTIONS FOR RECYCLING AND DISPOSAL:

This label means that the product cannot be disposed of as other household waste throughout the EU. To
prevent potential damage tothe environment or human health from uncontrolled waste disposal. Recycle
responsibly to promote the sustainable use of material resources. If youwant to return a used device, use the
drop-off and collection system, or contact the retailer from whom you bought the product. The retailer can
accept the product for environmentally safe recycling.

A declaration by the manufacturer that the product complies with the requirements of the applicable EU
Directives.



SI: SAFEVIEW - UPORABNISKI PRIROCNIK
NAMESTITEV APLIKACIJE

Z mobilnim telefonom poskenirajte naslednjo kodo OR, izberite razli¢ico I10S ali Android glede na
sistem mobilnega telefona, da namestite aplikacijo APP. Ime APP: JXLCAM.
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ZAVAROVANIJE NAPRAVE: DEVICE BOOT

Z opremljenim kablom USB prikljucite napravo na napajanje 5V, rdeca kontrolna lucka vedno sveti,
naprava preide v stanje ¢akanja, omrezje je uspesno konfigurirano in rdeca lucka enkrat utripa.

MOZNOST 1: LOKALNI NACIN

Kadar v okolju ni omreZja WiFi, lahko za povezavo uporabite nacin AP, uéinkovita razdalja tega nacina
ne presega 10 m, Izvedete lahko lokalizirano spremljanje in pregledovanje.

Opomba:
1.Vsaka naprava ima edinstveno ime WiFi (ID naprave), format pa je poenoten kot "BCCQ ";

2.V lokalnem nacinu ni podprta operacija vrtenja objektiva z daljinskim upravljalnikom. Ce Zelite
snemati in shranjevati videoposnetke, namestite kartico TF.

MOZNOST 2: 2. 2. NACIN ODSTRANJENEGA VKLJUCEVANJA

Ce Zelite uporabljati vse funkcije naprave in izvajati nadzor na daljavo, morate konfigurirati nacin na
daljavo.

-Najprej potrdite, da je v bliZini naprave na voljo signal WiFi, vklopite nadzorno napravo, rdeca
kontrolna lucka utripa in naprava preide v stanje pripravljenosti. (Opomba: podpira samo signal WiFi
frekvenénega pasu 2,4G)

-Povezite mobilni telefon z omrezjem WiFi v svojem okolju, odprite programsko opremo JXLCAM in
sledite naslednjim korakom:
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1.Kliknite "+".

2.1zberite moznost "AP add" (Dodaj AP)

3.Izberite in se povezite z omrezjem WiFi na lokaciji, vnesite geslo in nadaljujte z naslednjim korakom
4.Poveiite se s kamero WiFi in dodajte kamero

5.Pocakajte, da se kamera poveZe z omrezjem

6.Povezava z omreZjem je vzpostavljena

7.Kostumirajte ime

8.Na domadi strani si lahko ogledate predogled kamere

A: Lokalni nacin

B: Stevilo priklju¢enih naprav

C: Ime naprave

D: Stanje omreZja

E: Dodaj napravo

F: OsveZitev strani

G: ID izdelka

H: Datoteka za predvajanje na kartici TF
I in J: ro¢no posnete datoteke

KLIKNITE NA STRAN S PREDOGLEDOM, DA VSTOPITE V VMESNIK ZA SPREMLJANJE
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SHRANILNA KARTICA

1.Ce Zelite shraniti video vsebine, morate namestiti kartico TF, zato se prepricajte, da ste namestili
pomnilnisko kartico

2.Naprava podpira pomnilnisko kartico z najvec¢jo zmogljivostjo 128 G. Ko je namescena kartica TF in
je mobilni telefon odklopljen, bo naprava samodejno zacela snemati in videoposnetek bo samodejno
zapakiran po delih. Ko zmogljivost kartice TF ne zadostuje, se bo najstarejsi videoposnetek samodejno
izbrisal, snemanje pa se bo vrtela zanka; datoteka s posnetkom na kartici TF se bo samodejno posnela
glede na leto, mesec in dan. Cas za hierarhi¢no shranjevanje.

3.Ko je mobilna aplikacija APP povezana z napravo, bo samodejno zakljucila snemanje.
Opomba: V primeru, da je snemanje koncano, je treba vklopiti funkcijo snemanja:

1.Ce je kartica TF na strani za predvajanje nenormalna, preverite stanje kartice TF, izklopite in
odstranite kartico ter jo pred ponovno namestitvijo formatirajte;

2.Specifikacija kartice TF mora biti nad standardom C4.
ODPRAVLJANJE TEZAV

1.Ce naprava ne uspe konfigurirati omreZja, preverite, ali sta usmerjevalnik in geslo WiFi pravilno
konfigurirana (naprava ne podpira 5G WiFi). Ko potrdite, da je pravilno, lahko pritisnete in priblizno 5
sekund drzite gumb za ponastavitev, dokler indikator naprave hitro ne utripa, obnovite tovarniske
nastavitve in nato ponovno razporedite omrezje

2.Ko je na domaci strani programske opreme prikazano, da je naprava brez povezave, lahko preverite,
ali je naprava normalno vklopljena, in kliknete ikono za osveZitev v zgornjem desnem kotu, da jo
osvezite.

3.lme naprave in geslo lahko prilagodite. Zacetno geslo naprave je : admin.

NAVODILA ZA RECIKLIRANJE IN ODLAGANIE:

Ta oznaka pomeni, da izdelka ni dovoljeno odvreci med gospodinjske odpadke po vsej EU. Da bi prepredili
potencialno Skodo okolju ali ¢loveskemu zdravju zaradi nekontroliranega odlaganja odpadkov. Reciklirajte
odgovorno za spodbujanje trajnostne rabe materialnih virov. Ce Zelite vrniti uporabljen izdelek, uporabite
sistem za oddajo in zbiranje, ali pa stopite v stik z trgovcem, pri katerem ste izdelek kupili. Trgovina lahko
sprejme izdelek za okolju prijazno recikliranje.

c € Izjava proizvajalca, da izdelek izpolnjuje zahteve ustreznih direktiv EU.



HR: SAFEVIEW - KORISNICKI PRIRUCNIK
INSTALIRAJTE APLIKACIJU

Koristite svoj mobilni telefon za skeniranje sljedeéeg QR koda, odaberite I0S ili Android verziju prema
sustavu mobilnog telefona kako biste instalirali aplikaciju. Naziv aplikacije: JXLCAM.
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Povezite uredaj s napajanjem od 5V pomocu prilozenog USB kabela, crveno indikatorsko svjetlo stalno
svijetli, uredaj ulazi u stanje ¢ekanja, mreza je uspjesno konfigurirana, a crveno svjetlo trepée jednom.

—

POKRETANJE UREDAJA

OPCIJA 1: LOKALNI NACIN

Kada nema WiFi-a u okolini, moZete koristiti AP nacin povezivanja, ucinkovita udaljenost ovog nacina
ne prelazi 10m, lokalno nadgledanje i pregled mogu se ostvariti.

Napomena:

1. Svaki uredajima jedinstveno ime WiFi mreze (ID uredaja), a format je unificiran kao "BCCQ ";
2. U lokalnom nacinu, operacija daljinskog upravljanja rotacijom lece nije podrzana. Ako trebate
snimati i pohranjivati videozapise, instalirajte TF karticu.

OPCIJA 2: UDALJENI NACIN
Ako Zelite koristiti sve funkcije uredaja i ostvariti udaljeno nadgledanje, morate konfigurirati udaljeni
nacin.

¢ Prvo potvrdite da postoji dostupan WiFi signal blizu uredaja, ukljucite uredaj za nadzor, crveno
indikatorsko svjetlo trepce, a uredaj ulazi u stanje pripravnosti. (Napomena: Podrzava samo WiFi
signal frekvencijskog pojasa od 2.4G)

¢ PoveZite mobilni telefon s WiFi-jem u vaSem okruzenju, otvorite softver JXLCAM i slijedite korake u
nastavku:
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Kliknite '+'

Odaberite 'AP dodaj'

Odaberite i poveZite se s WiFi-jem na mjestu, unesite lozinku i prijedite na sljedeci korak
PoveZite se s WiFi-jem kamere, dodajte kameru

Pricekajte da se kamera poveze s mrezom

Uspostavljena je veza s mrezom

Prilagodite ime

Pregledajte kameru na pocetnoj stranici

O NV A WN R

A: Lokalni nacin

B: Broj povezanih uredaja

C: Naziv uredaja

D: Status mreze

E: Dodaj uredaj

F: Osvjezi stranicu

G: ID proizvoda

H: Reprodukcija datoteke s TF kartice
I'iJ: Ru¢no snimljene datoteke

KLIK NA STRANICI PRETPREGLEDA ZA ULAZAK U NADZORNU SUCELJE
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MEMORUSKA KARTICA

1. Ako trebate pohraniti video sadrzaj, morate instalirati TF karticu, svakako je instalirajte

2. Uredaj podrzava memorijsku karticu maksimalnog kapaciteta od 128 GB. Kada je TF kartica
instalirana i mobilni telefon je iskljuen, uredaj ée automatski poceti snimati, a video ce se
automatski pakirati u sekcije. Kada kapacitet TF kartice postane nedostatan, najstariji
videozapisi ¢e se automatski brisati, a snimanje ée se ponavljati; TF kartica ée automatski
snimati datoteke prema godini, mjesecu i danu. Vrijeme za hijerarhijsko spremanje.

3. Kada je mobilna aplikacija povezana s uredajem, automatski ¢e se izlaziti iz snimanja.

Napomena:

1. Ako TF kartica nije ispravna na stranici reprodukcije, provjerite status TF kartice, iskljucite
napajanje, uklonite karticu i formatirajte je prije ponovne instalacije;

2. Specifikacija TF kartice trebala bi biti iznad standarda C4.

RIESAVANJE PROBLEMA

1.

Ako uredaj nije uspio konfigurirati mreZu, provjerite jesu li usmjerivac i lozinka za WiFi
ispravno konfigurirani (uredaj ne podrzava 5G WiFi). Nakon potvrde ispravnosti, pritisnite i
drzite tipku za resetiranje otprilike 5 sekundi dok indikatorsko svjetlo uredaja brzo ne
zatreperi, vratite tvornicke postavke, a zatim ponovno konfigurirajte mrezu

Kada pocetna stranica softvera prikazuje da je uredaj offline, mozete provijeriti je li uredaj
normalno uklju€en i pritisnuti ikonu osvjezavanja u gornjem desnom kutu za osvjezavanje.
Naziv uredaja i lozinku moZete prilagoditi. PoCetna lozinka uredaja je: admin.

UPUTE ZA RECIKLAZU | ODLAGANIJE:

Ova oznaka znaci da se proizvod ne smije odbaciti kao ostatak kuc¢anstva u cijeloj EU. Kako biste sprijecili
mogucdu Stetu okolisu ili ljudskom zdravlju od nekontroliranog odlaganja otpada. Reciklirajte odgovorno kako
biste potaknuli odrZivu uporabu materijalnih resursa. Ako Zelite vratiti koriSteni uredaj, koristite sustav za

predaju i prikupljanje, ili kontaktirajte prodavaca od kojeg ste kupili proizvod. Prodava¢ moze prihvatiti proizvod

za ekoloski sigurno recikliranje.

Izjava proizvodaca da proizvod zadovoljava zahtjeve odgovarajucih direktiva EU.



IT: SAFEVIEW - MANUALE D'USO
INSTALLARE L'APP

Utilizzare il telefono cellulare per scansionare il seguente codice OR, selezionare la versione 10S o
Android in base al sistema del telefono cellulare per installare I'APP. Nome dell'APP: JXLCAM.
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Collegare il dispositivo all'alimentazione a 5 V con il cavo USB in dotazione, la spia rossa & sempre
accesa, il dispositivo entra nello stato di attesa, la rete & configurata correttamente e la spia rossa
lampeggia una volta.

—

AVVIO DEL DISPOSITIVO

OPZIONE 1: MODALITA LOCALE

Quando non c'é WiFi nell'ambiente, & possibile utilizzare la modalita AP per connettersi; la distanza
effettiva di questa modalita non supera i 10 m, € possibile realizzare il monitoraggio e la
visualizzazione localizzati.

Nota:
1.0gni dispositivo ha un nome WiFi univoco (ID dispositivo), il cui formato € unificato in "BCCQ";

2.In modalita locale, I'operazione di rotazione dell'obiettivo del telecomando non & supportata. Se &
necessario riprendere e memorizzare video, installare una scheda TF.

OPZIONE 2: MODO REMOTO

Se si desidera utilizzare tutte le funzioni del dispositivo e realizzare il monitoraggio remoto, &
necessario configurare la modalita remota.

-Per prima cosa verificare che ci sia un segnale WiFi disponibile vicino al dispositivo, accendere il
dispositivo di monitoraggio, la spia rossa lampeggia e il dispositivo entra in stato di standby. (Nota:
supporta solo il segnale WiFi della banda di frequenza 2.4G).

-Collegare il telefono cellulare alla rete WiFi dell'ambiente, aprire il software JXLCAM e seguire i
passaggi seguenti:
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1.Fare clicsu "+".

2.Selezionare "Aggiungi AP".

3.Selezionare e connettersi al WiFi del sito, inserire la password e procedere al passo successivo
4.Connettersi al WiFi della telecamera, aggiungere la telecamera

5.Attendere che la telecamera si connetta alla rete

6.La connessione con la rete é stata stabilita

7.Costruire il nome

8.E possibile visualizzare I'anteprima della videocamera nella homepage

A: Modalita locale

B: Numero di dispositivi collegati

C: Nome del dispositivo

D: Stato della rete

E: Aggiungi dispositivo

F: Aggiorna la pagina

G: ID prodotto

H: File di riproduzione della scheda TF
| e J: File registrati manualmente

FARE CLIC SULLA PAGINA DI ANTEPRIMA PER ACCEDERE ALL'INTERFACCIA DI MONITORAGGIO
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SCHEDA DI MEMORIA
1.Se si desidera memorizzare il contenuto video, € necessario installare una scheda TF.

2.1l dispositivo supporta una scheda di memoria con una capacita massima di 128G. Quando la
scheda TF & installata e il telefono cellulare & scollegato, il dispositivo avvia automaticamente la
registrazione e il video viene confezionato automaticamente in sezioni. Quando la capacita della
scheda TF & insufficiente, il video pil vecchio viene automaticamente eliminato e la registrazione
viene eseguita in loop; il file di registrazione della scheda TF viene automaticamente registrato in
base all'anno, al mese e al giorno. Tempo di salvataggio gerarchico.

3.Quando I'APP mobile & collegata al dispositivo, esce automaticamente dalla registrazione.
Nota:

1.Se la scheda TF & anomala nella pagina di riproduzione, controllare lo stato della scheda TF,
spegnere e rimuovere la scheda e formattarla prima di reinstallarla;

2.Le specifiche della scheda TF devono essere superiori allo standard C4.
RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

1.Se il dispositivo non riesce a configurare la rete, verificare che il router e la password WiFi siano
configurati correttamente (il dispositivo non supporta il WiFi 5G). Dopo aver confermato la
correttezza, € possibile tenere premuto il pulsante di reset per circa 5 secondi fino a quando
I'indicatore del dispositivo lampeggia rapidamente, ripristinare le impostazioni di fabbrica e quindi
distribuire nuovamente la rete.

2.Quando la homepage del software mostra che il dispositivo & offline, € possibile verificare se il
dispositivo & normalmente acceso e fare clic sull'icona di aggiornamento nell'angolo superiore destro
per aggiornarlo.

3.l nome e la password del dispositivo possono essere personalizzati. La password iniziale del
dispositivo e: admin.

ISTRUZIONI PER IL RICICLAGGIO E LO SMALTIMENTO:

Questa etichetta indica che il prodotto non puo essere smaltito come altri rifiuti domestici in tutta I'Unione
Europea. Per prevenire possibili danni all'ambiente o alla salute umana derivanti da uno smaltimento non
controllato dei rifiuti. Ricicla responsabilmente per promuovere I'uso sostenibile delle risorse materiali. Se
desideri restituire un dispositivo usato, utilizza il sistema di raccolta o contatta il rivenditore presso il quale hai
S acquistato il prodotto. Il rivenditore puo accettare il prodotto per un riciclaggio ecologicamente sicuro.

c € Una dichiarazione del produttore che attesta che il prodotto & conforme ai requisiti delle direttive dell'UE
applicabili.



DE/AT: SAFEVIEW - BENUTZERHANDBUCH
DIE APP INSTALLIEREN

Scannen Sie mit lhrem Mobiltelefon den folgenden ODER-Code, wahlen Sie die 10S- oder Android-
Version entsprechend dem Mobiltelefonsystem, um die APP zu installieren. APP-Name: JXLCAM.
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SchlieRen Sie das Gerdt mit dem mitgelieferten USB-Kabel an die 5-V-Stromversorgung an, die rote
Kontrollleuchte leuchtet immer, das Gerat geht in den Wartezustand lber, das Netzwerk ist
erfolgreich konfiguriert und die rote Leuchte blinkt einmal.

—

GERAT BOOTEN

OPTION 1: LOKALER MODUS

Wenn es in der Umgebung kein WiFi gibt, kénnen Sie den AP-Modus verwenden, um eine Verbindung
herzustellen. Die effektive Entfernung in diesem Modus betragt nicht mehr als 10 m. Sie kénnen das
Gerat lokal iberwachen und anzeigen.

Anmerkung:
1.Jedes Gerét hat einen eindeutigen WiFi-Namen (Gerate-ID), und das Format ist einheitlich "BCCQ";

2.Im lokalen Modus wird die Objektivdrehung per Fernbedienung nicht unterstiitzt. Wenn Sie Videos
aufnehmen und speichern mochten, installieren Sie bitte eine TF-Karte.

OPTION 2: FERNBETRIEB

Wenn Sie alle Funktionen des Gerats nutzen und eine Ferniiberwachung durchfiihren mochten,
missen Sie den Fernbedienungsmodus konfigurieren.

-Vergewissern Sie sich zunachst, dass in der Nahe des Gerats ein WiFi-Signal verfligbar ist, schalten
Sie das Uberwachungsgerit ein, die rote Kontrollleuchte blinkt, und das Gerat geht in den Standby-
Modus. (Hinweis: Unterstitzt nur WiFi-Signale des 2.4G-Frequenzbandes)

-Verbinden Sie das Mobiltelefon mit dem WiFi in lhrer Umgebung, 6ffnen Sie die Software JXLCAM
und folgen Sie den nachstehenden Schritten:
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1.Klicken Sie auf "+".

2.Wahlen Sie "AP hinzufligen".

3.Wahlen Sie das Standort-WiFi aus und stellen Sie eine Verbindung her, geben Sie das Passwort ein
und fahren Sie mit dem néachsten Schritt fort

4 Verbinden Sie sich mit dem Kamera-WiFi, fligen Sie die Kamera hinzu

5.Warten Sie, bis die Kamera mit dem Netzwerk verbunden ist.

6.Verbindung mit dem Netzwerk ist hergestellt

7.Legen Sie den Namen fest.

8.Sie kdnnen die Kameravorschau auf der Homepage sehen

A: Lokaler Modus

B: Anzahl der angeschlossenen Gerdte
C: Geratename

D: Netzwerkstatus

E: Gerat hinzufligen

F: Seite aktualisieren

G: Produkt-ID

H: TF-Karten-Wiedergabedatei

| und J: Manuell aufgezeichnete Dateien

KLICKEN SIE AUF DIE VORSCHAUSEITE, UM DIE UBERWACHUNGSSCHNITTSTELLE ZU OFFNEN
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SPEICHERKARTE

1.Wenn Sie den Videoinhalt speichern mochten, miissen Sie eine TF-Karte installieren, bitte achten
Sie darauf, die Speicherkarte zu installieren

2.Das Geradt unterstiitzt eine Speicherkarte mit einer maximalen Kapazitat von 128 G. Wenn die TF-
Karte installiert und das Mobiltelefon getrennt ist, beginnt das Gerat automatisch mit der
Aufzeichnung, und das Video wird automatisch in Abschnitte verpackt. Wenn die Kapazitat der TF-
Karte nicht mehr ausreicht, wird das alteste Video automatisch geldscht, und die Aufnahme wird in
einer Schleife wiederholt. Zeit, um hierarchisch zu speichern.

3.Wenn die mobile APP mit dem Geréat verbunden ist, wird die Aufnahme automatisch beendet.
Anmerkung:

1.Wenn die TF-Karte auf der Wiedergabeseite anormal ist, liberpriifen Sie bitte den Status der TF-
Karte, schalten Sie das Gerat aus, entfernen Sie die Karte und formatieren Sie sie, bevor Sie sie wieder
einsetzen;

2.Die Spezifikation der TF-Karte sollte Gber dem C4-Standard liegen.
FEHLERBEHEBUNG

1.Wenn das Gerat das Netzwerk nicht konfigurieren kann, tGberpriifen Sie bitte, ob der Router und das
WiFi-Passwort richtig konfiguriert sind (das Gerat unterstitzt kein 5G WiFi). Wenn Sie sich
vergewissert haben, dass es korrekt ist, konnen Sie die Reset-Taste etwa 5 Sekunden lang gedriickt
halten, bis die Gerateanzeige schnell blinkt, die Werkseinstellungen wiederherstellen und dann das
Netzwerk neu verteilen

2.Wenn die Software-Homepage anzeigt, dass das Gerat offline ist, kdnnen Sie Gberpriifen, ob das
Gerat normalerweise eingeschaltet ist, und zum Aktualisieren auf das Aktualisierungssymbol in der
oberen rechten Ecke klicken.

3.Der Gerdatename und das Passwort kénnen angepasst werden. Das anfangliche Kennwort des Geréts
lautet: admin.

ANLEITUNGEN ZUR RECYCLING UND ENTSORGUNG:

Dieses Label bedeutet, dass das Produkt nicht wie tblicher Haushaltsmdill in der gesamten EU entsorgt werden
darf. Um mogliche Schaden an der Umwelt oder der menschlichen Gesundheit durch unkontrollierte
Abfallentsorgung zu verhindern. Recyceln Sie verantwortungsbewusst, um die nachhaltige Nutzung von
Materialressourcen zu fordern. Wenn Sie ein gebrauchtes Gerat zuriickgeben méchten, verwenden Sie das
Abgabesystem oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Der Handler kann
das Produkt umweltfreundlich recyceln.

c € Eine Erklarung des Herstellers, dass das Produkt den Anforderungen der geltenden EU-Richtlinien entspricht.



CZ: SAFEVIEW - UZIVATELSKA PRIRUCKA
INSTALACE APLIKACE

Pomoci mobilniho telefonu naskenujte ndsledujici OR kdd, vyberte verzi IOS nebo Android podle
systému mobilniho telefonu a nainstalujte APP. Nazev APP: JXLCAM.

[=]
5
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Pfipojte zafizeni k napajeni 5 V pomoci vybaveného kabelu USB, ¢ervena kontrolka se vzdy rozsviti,
zafizeni prejde do stavu ¢ekani, sit je Uspésné nakonfigurovana a ¢ervena kontrolka jednou blikne.

—

ZARIZENi BOOT

MOZNOST 1: MiSTNi REZIM

Pokud v okoli neni WiFi, miZete k pfipojeni pouzit rezim AP, efektivni vzdalenost tohoto rezimu
nepresahuje 10 m, Ize realizovat lokalizované sledovani a prohlizeni.

Pozn:
1.Kazdé zafizeni ma jedinecny nazev WiFi (ID zafizeni) a format je sjednocen jako "BCCQ ";

2.V lokalnim rezimu neni podporovana operace otaéeni objektivu dalkového ovladani. Pokud
potfebujete natacet a ukladat videa, nainstalujte kartu TF.

MOZNOST 2: DALKOVY REZIM

Pokud chcete vyuzivat kompletni funkce zafizeni a realizovat vzddlené sledovani, je tfeba
nakonfigurovat dalkovy rezim.

-Nejprve ovérte, Ze je v blizkosti zafizeni dostupny signal WiFi, zapnéte monitorovaci zatizeni, cervena
kontrolka za¢ne blikat a zatizeni prejde do pohotovostniho stavu. (Pozndmka: Podporuje pouze signal
WiFi ve frekven¢nim pdsmu 2,4G).

-PFipojte mobilni telefon k siti WiFi ve vasem prostredi, oteviete software JXLCAM a postupujte podle
nasledujicich krok(:
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1.Kliknéte na tlacitko "+

2.Vyberte moznost "AP add" (Pfidat pfistupovy bod)

3.Vyberte a pripojte se k WiFi v misté, zadejte heslo a prejdéte k dalsSimu kroku.
4.Pripojte se k WiFi kamery a pridejte kameru.

5.Pockejte, aZz se kamera pfipoji k siti.

6.Spojeni se siti je navazano

7 .Nastavte nazev

8.Na domovské strance si mlzete prohlédnout nahled kamery.

A: Mistni rezim

B: Pocet pfipojenych zatizeni

C: Nazev zafizeni

D: Stav sité

E: Pfidat zafizeni

F: Obnovit stranku

G: ID produktu

H: Soubor pro prehrdvani z karty TF
| aJ: Ru¢né nahrané soubory

KLIKNUTIM NA STRANKU NAHLEDU VSTOUPITE DO ROZHRANI PRO SLEDOVANI
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6.Pfepinac zobrazeni na Sitku



ULOZNA KARTA

1.Pokud potfebujete ukladat video obsah, musite nainstalovat pamétovou kartu TF, ujistéte se, Ze je
pamétova karta nainstalovana.

2.Zafizeni podporuje pamétovou kartu s maximalni kapacitou 128G. Po instalaci TF karty a odpojeni
mobilniho telefonu zafizeni automaticky zahaji nahravani a video se automaticky zabali do sekci.
Pokud kapacita karty TF nestaci, nejstarsi video se automaticky odstrani a zaznam se zacykli; soubor
zaznamu na kartu TF se automaticky nahraje podle roku, mésice a dne. Cas se uklada hierarchicky.

3.Po pfipojeni mobilni aplikace APP k zafizeni se automaticky ukonc¢i nahrdvani.
Pozn:

1.Pokud je karta TF na strance prehravani abnormalni, zkontrolujte stav karty TF, vypnéte napajeni,
vyjméte kartu a pred opétovnou instalaci ji naformatujte;

2.Specifikace karty TF by méla byt vyssi nez standard C4.
RESENi PROBLEMU

1.Kdyz se zafizeni nepodafi nakonfigurovat sit, zkontrolujte, zda jsou router a heslo WiFi spravné
nakonfigurovany (zafizeni nepodporuje 5G WiFi). Po potvrzeni, Ze je spravné, mizZete stisknout a
podrzet tlacitko resetovani po dobu pfiblizné 5 sekund, dokud indikator zafizeni rychle neblika,
obnovit tovarni nastaveni a poté znovu rozdélit sit.

2.KdyZ se na domovské strance softwaru zobrazi, Ze je zatizeni offline, mizZete zkontrolovat, zda je
zafizeni normalné zapnuté, a kliknutim na ikonu obnoveni v pravém hornim rohu obnovit.

3.Nazev a heslo zafizeni Ize prizplsobit. Pocatecni heslo zatizeni je : admin.

NAVODY K RECYKLACI A ODSTRANEN:

Toto oznaceni znamena, Ze vyrobek nesmi byt vyhozen jako bézny domaci odpad po celé EU. Abyste predesli
moznym Skoddam na Zivotnim prosttedi nebo lidskému zdravi z nekontrolované likvidace odpadu. Recyklujte
odpovédné k podpore udrzitelného vyuzivani materialnich zdrojd. Chcete-li vratit pouZzity zafizeni, pouZijte
systém odbéru a sbéru, nebo kontaktujte prodejce, od kterého jste produkt zakoupili. Prodejce mze ptijmout
vyrobek k ekologicky bezpe¢nému recyklovani.

c € Prohlaseni vyrobce, Ze vyrobek spliiuje poZadavky pfislusnych smérnic EU.



PL: SAFEVIEW - INSTRUKCJA OBStUGI
INSTALACJA APLIKACII

Za pomocg telefonu komdrkowego zeskanuj ponizszy kod OR, wybierz wersje I10S lub Android zgodnie
z systemem telefonu komdrkowego, aby zainstalowad aplikacje. Nazwa aplikacji: JXLCAM.

[=]
5
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Podtacz urzadzenie do zasilania 5 V za pomocg dotgczonego kabla USB, czerwona lampka wskaznika
jest zawsze wtaczona, urzadzenie przechodzi w stan oczekiwania, sie¢ jest pomysinie skonfigurowana,
a czerwona lampka miga raz.

URUCHOMIENIE URZADZENIA

OPCJA 1: TRYB LOKALNY

Gdy w otoczeniu nie ma sieci Wi-Fi, mozna uzy¢ trybu AP do potgczenia, efektywna odlegtos¢ tego
trybu nie przekracza 10 m, mozna realizowa¢ lokalne monitorowanie i przeglagdanie.

Uwaga:
1.Kazde urzadzenie ma unikalng nazwe WiFi (ID urzadzenia), a format jest zunifikowany jako "BCCQ ";

2.W trybie lokalnym obracanie obiektywu za pomocg pilota nie jest obstugiwane. Jesli chcesz
nagrywacd i przechowywac filmy, zainstaluj karte TF.

OPCJA 2: TRYB ZDALNY

Jesli chcesz korzystac z wszystkich funkcji urzadzenia i prowadzi¢ zdalny monitoring, musisz
skonfigurowad tryb zdalny.

-Najpierw potwierdz, ze w poblizu urzgdzenia jest dostepny sygnat WiFi, wtgcz urzadzenie
monitorujgce, czerwona lampka kontrolna zacznie miga¢, a urzadzenie przejdzie w stan czuwania.
(Uwaga: obstuguje tylko sygnat WiFi w pasmie czestotliwosci 2.4G)

-Podtacz telefon komérkowy do sieci Wi-Fi w swoim otoczeniu, otwdrz oprogramowanie JXLCAM i
wykonaj ponizsze czynnosci:



o 00%/s ¥ B B 22028 GeR 03 T B B 82029 000s T B B 32930
~» JXLCAM 4 £ Add < ey
1 ap ..u,.,--.‘ >
=
Ty Add camecas manuaty > * g

The camers does not suppert 5 8G WIIF signad

2 S

| sge ous Nl B S |Geow Wos TR D20 |

add < Add

)

.)))
.)))
(c]

- e

WIFL settings - Register

GeR 087K/ TR B 3202 oEH 0.2/ T B B 01455

< Aot A —P JXLCAM +— E
BCCQI0003SXIEFGOO B

Name Camera

Password | evese C




1.Kliknij "+

2.Wybierz "AP add

3.Wybierz i pofacz sie z WiFi w miejscu instalacji, wprowadz hasto i przejdz do nastepnego kroku.
4.Potacz sie z kamerg WiFi, dodaj kamere

5.Poczekaj, az kamera potaczy sie z siecia.

6.Pofaczenie z siecig zostato nawigzane.

7.Dostosuj nazwe

8.Podglad kamery mozna wyswietli¢ na stronie gtdwnej.

A: Tryb lokalny

B: Liczba podtgczonych urzadzen
C: Nazwa urzadzenia

D: Stan sieci

E: Dodaj urzadzenie

F: Odswiez strone

G: ldentyfikator produktu

H: Plik odtwarzany z karty TF

I iJ: Recznie nagrane pliki

KLIKNI) STRONE PODGLADU, ABY PRZEJSC DO INTERFEJSU MONITOROWANIA
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5.Nagrywanie

6.Przetacznik widoku poziomego



KARTA PAMIECI

1.Jesli chcesz przechowywac zawartos¢ wideo, musisz zainstalowac karte TF, pamietaj, aby
zainstalowad karte pamieci

2.Urzadzenie obstuguje karty pamieci o maksymalnej pojemnosci 128G. Po zainstalowaniu karty TF i
odfaczeniu telefonu komdrkowego urzadzenie automatycznie rozpocznie nagrywanie, a wideo
zostanie automatycznie podzielone na sekcje. Gdy pojemnos¢ karty TF jest niewystarczajaca,
najstarsze wideo zostanie automatycznie usuniete, a nagranie zostanie zapetlone; plik nagrania na
karcie TF zostanie automatycznie zapisany zgodnie z rokiem, miesigcem i dniem. Czas zapisywania
hierarchicznie.

3.Gdy aplikacja mobilna jest pofaczona z urzadzeniem, automatycznie zakoriczy nagrywanie.
Uwaga:

1.Jedli karta TF jest nieprawidtowa na stronie odtwarzania, nalezy sprawdzi¢ stan karty TF, wytgczy¢
zasilanie, wyja¢ karte i sformatowac jg przed ponowng instalacjg;

2.Specyfikacja karty TF powinna by¢ powyzej standardu C4.
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

1.Jesli urzagdzenie nie moze skonfigurowac sieci, nalezy sprawdzi¢, czy router i hasto WiFi sg
poprawnie skonfigurowane (urzgdzenie nie obstuguje WiFi 5G). Po potwierdzeniu poprawnosci mozna
nacisngc i przytrzymac przycisk resetowania przez okoto 5 sekund, az wskaznik urzgdzenia zacznie
szybko migaé, przywrécic¢ ustawienia fabryczne, a nastepnie ponownie skonfigurowac siec.

2.Gdy strona gtéwna oprogramowania pokazuje, ze urzgdzenie jest w trybie offline, mozna sprawdzi¢,
czy urzadzenie jest normalnie wtgczone i klikng¢ ikone odswiezania w prawym gdérnym rogu, aby je
odswiezyc.

3.Nazwe urzadzenia i hasto mozna dostosowac. Poczatkowe hasto urzadzenia to: admin.

INSTRUKCJE DOTYCZACE RECYKLINGU | UTYLIZACII:

Ta etykieta oznacza, ze produkt nie moze by¢ usuwany jako zwykty odpad domowy w catej UE. Aby zapobiec
potencjalnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z niekontrolowanego usuwania
odpaddw. Recykling prowadz odpowiedzialnie, aby promowac zréwnowazone korzystanie z zasobdw
materialnych. Jesli chcesz zwréci¢ uzywane urzadzenie, skorzystaj z systemu odbioru i kolekcji lub skontaktuj sie
z detalistg, od ktérego zakupites produkt. Detalista moze przyjgé produkt do ekologicznego recyklingu.

c € Oswiadczenie producenta, ze produkt spetnia wymagania odpowiednich dyrektyw UE.



HU: SAFEVIEW - FELHASZNALOI KEZIKONYV
TELEPITSE AZ ALKALMAZAST

Szkennelje be mobiltelefonjaval az alabbi VAGY kédot, az APP telepitéséhez valassza ki a mobiltelefon
rendszerének megfeleld 10S vagy Android verzidt. APP neve: JXLCAM.

[=]
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GEP BOOT
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Csatlakoztassa a késziiléket az 5V-os tapegységhez a mellékelt USB kabellel, a piros jelz6fény mindig
vilagit, a készilék varakozo dllapotba keriil, a hdldzat sikeresen konfiguralédik, és a piros fény egyszer
felvillan.

1. OPCIO: HELYI UZEMMOD

Ha nincs WiFi a kornyezetben, akkor az AP mddot hasznalhatja a csatlakozashoz, ennek az
lizemmoddnak a tényleges tavolsaga nem haladja meg a 10m-t, Helyi megfigyelés és megtekintés
valésithatd meg.

Megjegyzés:
1.Minden eszkoznek egyedi WiFi neve (eszkdzazonositd) van, és a formatum egységes "BCCQ ";

2.A helyi Gzemmaddban a tavvezérlé lencse elforgatasanak mivelete nem tdmogatott. Ha videdkat kell
felvenni és tarolni, kérjlk, telepitsen egy TF-kartyat.

2: TAVKOzI MOD

Ha szeretné hasznalni a késziilék teljes funkcidit és megvaldsitani a tavfelligyeletet, akkor
konfiguralnia kell a tavoli izemmadot.

-El8sz0r ellendrizze, hogy van-e elérheté WiFi jel a késziilék kdzelében, kapcsolja be a felligyeleti
eszkozt, a piros jelz6fény villog, és a késziilék készenléti dllapotba keril. (Megjegyzés: Csak a 2,4G
frekvenciasav WiFi jelét tdmogatja)

-Csatlakoztassa a mobiltelefont a kornyezetében lévé WiFi haldzathoz, nyissa meg a JXLCAM szoftvert,
és kovesse az alabbi |épéseket:
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1.Kattintson a '+' gombra.

2.Vélassza ki az 'AP hozzdadasa' lehet6séget.

3.Valassza ki és csatlakozzon a telephelyi WiFi-hez, adja meg a jelszdt, és folytassa a kdvetkezs |épést.
4.Csatlakozzon a kamera WiFi halézatdhoz, adja hozza a kamerat.

5.Varjon, amig a kamera csatlakozik a haldzathoz.

6.A kapcsolat a halozattal [étrejott.

7.A név bedllitasa

8.A kezdd6lapon megtekintheti a kamera el6nézetét.

A: Helyi lzemmadd

B: A csatlakoztatott eszkdzok szdama
C: Az eszkoz neve

D: Halozati allapot

E: Eszk6z hozzadadasa

F: Oldal frissitése

G: Termék azonositdja

H: TF kartya lejatszasi fajl

| és J: Kézzel rogzitett fajlok

KATTINTSON AZ ELONEZETI OLDALRA A FELUGYELETI FELULETRE VALO BELEPESHEZ.
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3.Felhasznaldnév és jelszd bedllitasai
4.Akkumulator-kijelzé

5.Felvétel

6.Tajnézeti nézet kapcsolo



TAROLOKARTYA

1.Ha videdtartalmat kell tarolnia, akkor TF-kartyat kell telepitenie, kérjlik, gy6z6djon meg réla, hogy a
memOoriakartyat telepitette.

2.A késziilék maximum 128G kapacitasi memdériakartyat tdmogat. A TF kartya telepitése és a
mobiltelefon levalasztdsa utan a késziilék automatikusan megkezdi a felvételt, és a vided
automatikusan szakaszokra lesz csomagolva. Ha a TF kartya kapacitasa nem elegendd, a legrégebbi
vided automatikusan torlédik, és a felvétel ismétlédik; a TF kartya rogzit6fdjlja automatikusan az év,
hdnap és nap szerint kerul rogzitésre. Ideje hierarchikusan menteni.

3.Amikor a mobil APP csatlakozik a késziilékhez, a késziilék automatikusan kilép a felvételbdl.
Megjegyzés:

1.Ha a lejatszasi oldalon a TF-kartya rendellenes, ellenérizze a TF-kartya allapotat, kapcsolja ki és
vegye ki a kartyat, és formazza meg, miel6tt Ujra telepiti;

« ez

HIBAELHARITAS

1.Ha a késziilék nem konfiguralja a haldzatot, kérjiik, ellenGrizze, hogy a router és a WiFi jelszo
helyesen van-e konfiguralva (a késziilék nem tdmogatja az 5G WiFi-t). Miutan megerdgsitette, hogy ez
helyes, nyomja meg és tartsa lenyomva a reset gombot korulbelll 5 masodpercig, amig a késziilék
kijelzGje gyorsan villog, allitsa vissza a gyari beallitasokat, majd ossza Ujra a haldzatot.

2.Ha a szoftver kezd6lapja azt mutatja, hogy a készilék offline allapotban van, ellenérizheti, hogy a
késziilék normalisan be van-e kapcsolva, és a frissitéshez kattintson a jobb felsé sarokban |évé frissités
ikonra.

3.A késziilék neve és jelszava testre szabhat6. Az eszkoz kezdeti jelszava : admin.

UTASITASOK A SZEMETLEADAS ES HULLADEKKEZELESHEZ:

Ez a cimke azt jelenti, hogy a terméket nem szabad haztartasi hulladékként eldobni az EU egész teriiletén. Az
esetleges kornyezeti vagy emberi egészségre karos hatasok megelGzése érdekében. FelelGsségteljesen hasznalja
Ujra, hogy elGsegitse a materialitas fenntarthaté felhasznaldsat. Ha vissza szeretné adni a hasznalt eszkozt,

— haszndlja az eldobasi és gydjtési rendszert, vagy Iépjen kapcsolatba azokkal a kiskeresked&kkel, akiktél a
terméket megvasdrolta. A kiskereskeds elfogadhatja a terméket kdrnyezetbarat Gjrahasznositasra.

c € A gyartd nyilatkozata arrdl, hogy a termék megfelel az érvényes EU irdnyelveknek.



BG: SAFEVIEW - PbKOBOACTBO 3A NOTPEBUTENA
MHCTANUPAHE HA NPUNOXEHUETO

N3nonssante mobunHus cu tenedoH, 3a Aa cKaHupaTe cnegHus kog OR, nsbepete BepcuaTa 3a 10S
nnun Android B 3aBMCMMOCT OT cucTeMaTa Ha MobUNHKUA TenedoH, 3a Aa nHctanupate APP. Ume Ha
APP: JXLCAM.

[=]
5
[=]!

CBbprKeTe YCTPOMCTBOTO KbM 3axpaHBaHeTo 5 V c nomolTa Ha obopyasaHua USB kaben, yepseHaTa
WMHOMKATOPHA CBET/IMHA BMHArM CBETU, YCTPOWCTBOTO B/IM3a B CbCTOAHME HA M3YaKBaHE, MpexKaTa e
ycnewHo KoHdurypmpaHa 1 yepseHaTa CBET/IMHA MUTa BeAHbXK.

3AKYMYBAHE HA YCTPOUCTBOTO

onuuA 1: NOKANEH PEXXUM

KoraTo B oko/iHaTa cpefa Hama WiFi, moxeTe Aa U3nosi3saTe pekMma Ha TOUKa 3a 4OoCTbI, 3a Aa ce
CBbprKeTe, ePEKTUBHOTO Pa3CTOAHME Ha TO3M PEXKMM He Haasuwasa 10 m, Moxe Aa ce peanusupa
NIOKafHo HabtoaeHue 1 npernea.

3abenexkKa:

1.Bcsiko ycTpoitcTBo Ma yHuUKanHo WiFi ume (MaeHTudMKaTop Ha YCTPOWUCTBOTO), KaTo popmaThT e
yHUbMumpaH Kato "BCCQ ";

2.B nokanHma pexnm He ce noaabpKa onepauna 3a 3aBbpTaHe Ha obeKkTnBa Ha ANCTAHUMOHHOTO
ynpasneHue. AKo Tpﬂ6Ba Aa CHMMaATE U CbXpaHABaATe BUAEOKINNOBE, MOAA, MHCTaﬂMpaVITe TF kapTa.

BAPUAHT 2: AUCTAHLUUOHEH PEXXUM

AKO 1CKaTe a3 U3nos3BaTe BCUYKM GYHKLMKU HA YCTPOMCTBOTO U Aa@ OCHLLECTBUTE AUCTAHLMOHHO
HabntopeHue, TpAbBa Aa KOHOUIypUpaTe AUCTAaHLMOHHUA PEKUM.

-MbpBO NOTBLPAETE, Ye B BN30OCT 40 YCTPOMCTBOTO MMa HannyeH WiFi curHan, Bkatoyete
YCTPOWCTBOTO 3a HabatoaeHWe, YepBeHATa UHAMKATOPHA CBETIMHA MUTa U YCTPOMCTBOTO BAM3a B
CbCTOAHME Ha roTOBHOCT. (3abenexkKa: Moaabpxka ce camo WiFi curHan ot yectoTHaTa neHTa 2,4G)

-CBbprKeTe mobunHua TenedoH Kbm WiFi B 06KpbrKeHueTo cun, otsopete codptyepa JXLCAM u
cnepganTe CTbMNKUTE NO-A0Y:



CEH 00%/s * B B 32028 EeR 030k Y BB 32029 0.0%0s T B B 32020

Asd < M

T AP wsd came >
R e

~» JXLCAM + <

.)))

Add cameras

The camers does not &

158G WIF signed

" wy
Ceo@ o0 ¥ B B 32030 Qe |Gew 161K T D B S20N
< Add < asd 4 Add

O

.)))

.)))
(c]
.)))
©

WIFI settings - Register

weR 087K/ T B B 2202 oB®H 0.22%/s T B B 01455

< Add A —hP JXLCAM o+ —_ E
o BCCQIO003SXIEFGOO B F
Name Camera




1.lpaKkHeTe Bbpxy "+

2.136epeTe "AP add" (JobaBsAHe Ha To4YKa 3a A0CTbN)

3.U36epeTe 1 ce cBbprkeTe ¢ WiFi Ha o6eKTa, BbBeAeTe naposiata M NpeMMUHeTe KbM C/ie[BallaTa
CTbMNKa

4.CebpkeTe ce ¢ WiFi Ha KamepaTa, fobaBeTe KamepaTa

5.134aKaitTe KamepaTa fa ce CBbPXKE C MpeaTa

6.Bpb3KaTa ¢ mpeKaTa e yCTaHOBeHa

7.Kocymupaiite nmeto

8.MoeTe ga BuaMTe BU3yanm3aumaTa Ha KamepaTta Ha HavasiHaTa CcTpaHuua

A: JlToKaneH pexxmm

B: Bpoi1 Ha cBbp3aHUTE YCTPOMCTBA

B: Mme Ha ycTponcTBoTO

I CbCTOAHME Ha MpeXkaTa

E: [lo6aBAHe Ha yCTPOMNCTBO

F: ObHOBsAIBaHe Ha CTpaHMLUATA

G: UaeHTndumKaTOp Ha NpoayKTa

H: ®aiin 3a Bb3npounssexgaHe Ha TF KapTa
| uJ: PbyHO 3anucaHu dainose

LLLPAKHETE BbPXY CTPAHWULATA 3A MPEMNEL, 3A 1A B/IE3ETE B UHTEP®ENCA 3A HAB/TIOAEHWE
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Clarity Pilotlamp  Horizontal flip  Vertical Nip

1.CHMMKa

2.CnywaHe

3.HacTtpoliku Ha noTpebuTencko ume 1 napona
4.M'HpMKaTop Ha baTepuaTa

5.3anucBaHe

6.MpeBKAtOYBaHe Ha U3rneaa B nensax



KAPTA 3A CbXPAHEHUE
1.AKo TpAbBa Aa cbxpaHsBaTe BUAEOCHAbPKaHWUE, TPsibBa Aa MHCTanupaTte TF KapTa, mons, yBepeTe
ce, Yye CTe MHCTANPanM KapTaTa ¢ namet

2.YCTpoMCTBOTO NOAAbPMKA KapTa € MaMeT ¢ MakcMmaneH KanauuTeT 128G. KoraTo ce uHcTanupa TF
KapTaTa U MOBUNHMAT TenedoH e U3KIOYEH, YCTPOMCTBOTO aBTOMATUYHO LLe 3aMoYHe Aa 3anuncea u
BUAEO0TO aBTOMATMYHO LLe ce NakeTupa Ha YacTu. Korato KanauuTeTbT Ha KapTaTta TF e HepocTaTbueH,
HaM-CTapOTO BMAEO Lie 6bae aBTOMATUYHO U3TPUTO U 3aMMUCHT We 6bae 3aumKaeH; GainbT 3a 3anuc
Ha KapTaTa TF we 6bae aBTOMaTUYHO 3anucaH cnopeg, roguMHaTa, mecela u aeHsA. Bpeme 3a
MepapxmMyHo 3anunceaHe.

3.Korato mobuaHoTo npunoxeHne APP e cBbp3aHO € yCTPOMCTBOTO, TO aBTOMATUYHO Le nsnese ot
3anuca.

benexka:

1.AKo TF KapTaTa e HeobM1yaliHa Ha CTPaHWLaTa 3a Bb3NPOM3BeEXKLaHE, MONA, NPoBepeTe
cbcToAHMeTo Ha TF KapTaTa, U3K/loYeTe U U3BadeTe KapTaTta v 8 popmaTtupaiite, npeam aa A
WHCTannpaTe OTHOBO;

2.CneundurkaumaTa Ha TF kapTaTta TpAabBa ga e Hag ctaHaapTa C4.
OTCTPAHABAHE HA HEM3MNPABHOCTU

1.KoraTto ycTpoicTBOTO He ycree Aa KoHOUrypupa mpexaTta, MoJia, NpoBepeTe Aann pyTepbT U
naponata 3a WiFi ca KoHPUrypmpaHu npasuaHo (yCTpoincTsoTo He noaabprka 5G WiFi). Cnhea Kato
NoTBbPAMTE, Ye TS e NPABUIHA, MOXKETE 4a HAaTUCHETE U 3a4bpKMTe BYTOHA 3@ Hy/IMpPaHe 3a OKo/0 5
CeKyHAM, AOKATO MHAMKATOPBT HA YCTPOMCTBOTO 3arnoyHe Aa Mura 6bp3o, Aa Bb3CTaHOBUTE
$abpUyHUTE HAaCTPOMKM U C/ief, TOBa 4a PasnpeseinTe mpexkaTa OTHOBO

2.KoraTo HavyanHaTa cTpaHuua Ha codpTyepa NoKasea, Ye YCTPOMCTBOTO e odaliH, MOXKeTe Aa
npoBepuTe 4anu yCTPOMCTBOTO € HOPMA/THO BK/IOYEHO, M Aa LPAKHEeTe BbPXYy MKOHaTa 3a
06HOBABaHE B rOPHMA AECEH bMbA, 33 A3 A 06HOBUTE.

3.MmeTo 1 NaposaTa Ha yCTPOMCTBOTO MOraT Aa 6baaT nepcoHanusnpanHu. MNbpeoHayanHaTa napona
Ha YCTPOMCTBOTO € : admin.

YKA3AHWA 3A PELMKITMPAHE N U3XBBP/TAHE:

Ta3u eTMKeTKa 03HayaBa, Ye NPOAYKTHLT HE MOMKE Aa Ce U3XBbPAU KaTo 06MKHOBEH 6MTOB oTnaz B uanata EC. 3a
npefoTBpaTABaHE Ha Bb3MOXHM BPeau 33 OKO/IHATa Cpeaa MaM YOBELLIKOTO 340aBe OT HEKOHTPOANPAHO
M3XBbPAAHE Ha OTNaAbLM. PeunKknunpalitTe oTrOBOPHO, 33 Aa ce NOANOMOrHe ycToiumnsara ynotpeba Ha
MaTepuanHu pecypcu. AKo UcKaTe Aa BbpHeTe ynoTpebsBaHO yCTPOICTBO, M3M03BaiTe cucTemaTa 3a
cbbrpaHe 1 cbbrpaHe MK Ce CBbPIKETE C TbProseLia, OT KOroTO CTe 3aKynNuaM NPoAyKTa. TbproseLbT Moxe 4a
npueme NpoayKTa 3a eKosorMyHo 6e30MnacHo peunKanpaHe.

c € Jeknapauma oT nponssoanTeNs, Ye NPOAYKTHT OTFOBapPA Ha U3NCKBAHMATA Ha CbOTBETHUTE ANPEKTUBU HA EC.



LV: SAFEVIEW - LIETOTAJA ROKASGRAMATA
INSTALET LIETOTNI

Izmantojiet savu mobilo talruni, lai skenétu Sadu OR kodu, izvélieties 10S vai Android versiju atbilstosi
mobila talruna sistémai, lai instalétu APP. APP nosaukums: JXLCAM.

[=]
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DEVICE BOOT

—

Savienojiet ierici ar 5 V baro$anas avotu, izmantojot aprikoto USB kabeli, sarkana indikatora lampina
vienmer iedegas, ierice pariet gaidiSanas stavokli, tikls ir veiksmigi konfiguréts, un sarkana lampina
mirgo vienu reizi.

OPCIJA 1: VIETEJAIS REZIMS

Ja vidé nav WiFi, savienosanai var izmantot AP reZzimu, $a reZzima efektivais attalums neparsniedz 10
m, var 1stenot lokalu uzraudzibu un skatisanos.

Piezime:
1.Katrai iericei ir unikals WiFi nosaukums (ierices ID), un formats ir vienots ka "BCCQ ";

2.Vietéja reZzima netiek atbalstita talvadibas pults objektiva pagrieSanas darbiba. Ja nepiecieSams
uznemt un saglabat videoklipus, lGdzu, instaléjiet TF karti.

2. IESPEJAMIBA: TALVADIBAS REZIMS

Ja vélaties izmantot visas ierices funkcijas un Tstenot attalinatu uzraudzibu, jakonfiguré talvadibas
rezims.

-Vispirms parliecinieties, ka ierices tuvuma ir pieejams WiFi signals, ieslédziet monitoringa ierici,
mirgo sarkana indikatora lampina, un ierice pariet gaidiSanas rezima. (Piezime: tiek atbalstits tikai
2,4G frekvencu joslas WiFi signals.)

-Savienojiet mobilo talruni ar WiFi jlsu vid€, atveriet programmattru JXLCAM un izpildiet turpmak
noraditas darbibas:
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1.Noklikskiniet uz "+

2.1zvélieties "AP add" (AP pievienot)

3.1zvélieties un izveidojiet savienojumu ar vietnes WiFi, ievadiet paroli un pariet pie nakama sola.
4.Pievienojiet kameru WiFi, pievienojiet kameru.

5.Pagaidiet, kamér kamera izveidos savienojumu ar tiklu.

6.Savienojums ar tiklu ir izveidots.

7.1zveidojiet nosaukumu

8.JUs varat apskatit kameras prieksSskatijumu sakumlapa.

A: Vietéjais rezims

B: Savienoto iericu skaits

C: lerices nosaukums

D: Tikla stavoklis

E: Pievienot ierici

F: Atjauninat lapu

G: Produkta ID

H: TF kartes atskanosanas fails
| un J: manuali ierakstiti faili

NOKLIKSKINIET UZ PRIEKSSKATIJUMA LAPAS, LAl IEIETU MONITORINGA SASKARNE
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Day/Night

1.Foto

2.Klaustties

3.Lietotajvarda un paroles iestatijumi
4.Baterijas indikators

5.lerakstisana

6.Ainavas skata parslégs



GLABASANAS KARTE

1.Ja nepiecieSams saglabat video saturu, ir jauzstada TF karte, lGdzu, parliecinieties, ka ir uzstadita
atminas karte.

2.lerice atbalsta atminas karti ar maksimalo ietilpibu 128G. Kad ir uzstadrta TF karte un mobilais
talrunis ir atvienots, ierice automatiski saks ierakstiSanu, un videoklips tiks automatiski iepakots pa
dalam. Ja TF kartes ietilpiba ir nepietiekama, vecakais videoklips tiks automatiski dzésts, un ieraksts
tiks veidots cilpveida; TF kartes ieraksta fails tiks automatiski ierakstits atbilstosi gadam, ménesim un
dienai. Hierarhiski saglabasanas laiks.

3.Kad mobila lietotne APP ir savienota ar ierici, ta automatiski partrauks ierakstisanu.
Piezime:

1.Ja atskanosanas lapa TF karte ir nenormala, lidzu, parbaudiet TF kartes statusu, izslédziet, iznemiet
karti un formatéjiet to pirms atkartotas instalésanas;

2.TF kartes specifikacijai jabut virs C4 standarta.
PROBLEMU NOVERSANA

1.Ja iericei neizdodas konfigurét tiklu, I0dzu, parbaudiet, vai marsrutétajs un WiFi parole ir konfiguréti
pareizi (ierice neatbalsta 5G WiFi). Péc tam, kad ir apstiprinats, ka tas ir pareizi, varat nospiest un
turét atiestatiSanas pogu aptuveni 5 sekundes, lidz ierices indikators atri mirgo, atjaunot ripnicas
iestatijumus un péc tam atkartoti sadaltit tiklu.

2. 2.Ja programmatiras sakumlapa tiek paradits, ka ierice ir atvienota, varat parbaudit, vai ierice ir
normali ieslégta, un noklikskiniet uz atsvaidzinasanas ikonas augséja labaja stri, lai atsvaidzinatu.

3.lerices nosaukumu un paroli var pielagot. lerices sakotnéja parole ir : admin.

INSTRUKCIJAS PAR PARSTRADI UN IZMETIENU:

Si etikete nozimé, ka produkts nedrikst tikt izmesti ka parasts sadzives atkritums visa ES. Lai novérstu
iespéjamos kaitéjumus vides vai cilvéku veselibai no nekontrolétas atkritumu izgasanas. Parstradajiet atbildigi,
lai veicinatu materialu resursu ilgtspéjigu izmantoSanu. Ja vélaties atgriezt lietoto ierici, izmantojiet atdevi un
kolekcijas sistému vai sazinieties ar mazumtirgotaju, no kura iegadajaties produktu. Mazumtirgotajs var pienemt
produktu ekologiski drosai parstradei.

c € Razotaja deklaracija, ka produkts atbilst attiecigajam ES direktivam.



LT: SAFEVIEW - NAUDOTOJO VADOVAS
IDIEGTI PROGRAMA

Naudodamiesi mobiliuoju telefonu nuskaitykite $j AR kodg, pasirinkite 10S arba "Android" versija
pagal mobiliojo telefono sistema, kad jdiegtuméte programéle. APP pavadinimas: JXLCAM.

[=]
s
[=]!

DEVICE BOOT

—

Prijunkite jrenginj prie 5 V maitinimo Saltinio naudodami jrengtg USB kabelj, raudona indikatoriaus
lemputé visada dega, jrenginys pereina j laukimo buseng, tinklas sékmingai sukonfiglruotas ir
raudona lemputé vieng kartg mirkteli.

1 PARINKTIS: VIETINIS REZIMAS

Kai aplinkoje néra "WiFi", prisijungimui galite naudoti prieigos tasko rezimg, veiksmingas Sio rezZimo
atstumas nevirsija 10 m, galima jgyvendinti lokalizuotg stebéjimg ir perzitra.

Pastaba:

1.Kiekvienas jrenginys turi unikaly "WiFi" pavadinimg (jrenginio ID), o formatas yra unifikuotas kaip
||BCCQ ll;

2 .Vietiniame rezime nuotolinio valdymo objektyvo pasukimo operacija nepalaikoma. Jei reikia filmuoti
ir saugoti vaizdo jrasus, jdiekite TF kortele.

2 GALIMYBE: NUOTOLINIS REZIMAS

Jei norite naudotis visomis jrenginio funkcijomis ir vykdyti nuotoline stebéseng, turite sukonfigiruoti
nuotolinj rezima.

-Pirmiausia jsitikinkite, kad Salia jrenginio yra prieinamas "WiFi" signalas, jjunkite stebéjimo jrenginj,
mirksi raudona indikatoriaus lemputé ir jrenginys pereina j budéjimo rezima. (Pastaba: palaikomas tik
2,4G dazniy juostos "WiFi" signalas)

-Prijunkite mobilyjj telefong prie jasy aplinkoje esancio WiFi, atidarykite programine jrangg JXLCAM ir
atlikite toliau nurodytus veiksmus:
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1.Spustelékite "+

2. 2.Pasirinkite "AP add" (prieigos tasko pridéjimas)

3.Pasirinkite ir prisijunkite prie svetainés "WiFi", jveskite slaptazodj ir pereikite prie kito veiksmo.
4.Prisijunkite prie kameros "WiFi", pridékite kamera

5.Palaukite, kol fotoaparatas prisijungs prie tinklo

6.Rysys su tinklu uZmegztas

7 .Nustatykite pavadinimg

8.Pagrindiniame puslapyje galite perzitreéti fotoaparato perzitirg

A: vietinis reZimas

B: prijungty jrenginiy skaicius
C: jrenginio pavadinimas

D: Tinklo bUsena

E: Pridéti jrenginj

F: Atnaujinti puslapj

G: Produkto ID

H: TF kortelés atkdrimo failas

l'ir J: rankiniu badu jrasyti failai

SPUSTELEKITE PERZIUROS PUSLAP|, KAD PATEKTUMETE | STEBEJIMO SASAJA

- 0R 56.35K/s ¥ B B 0 21:30
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ap

1.nuotrauka

2.Klausytis

3.Vartotojo vardo ir slaptaZzodZio nustatymai
4.Baterijos indikatorius

5.Jrasymas

6.KrastovaizdZio rodinio perjungiklis

SKAIDRIOJIMO KARTELE



1.Jei norite saugoti vaizdo jrasy turinj, reikia jdiegti TF kortele, batinai jdékite atminties kortele.

2.Prietaisas palaiko atminties kortele, kurios didzZiausia talpa yra 128G. Jdéjus TF kortele ir atjungus
mobilyjj telefong, prietaisas automatiskai pradés jrasinéti, o vaizdo jrasas bus automatiskai
supakuotas dalimis. Kai TF kortelés talpos nepakanka, seniausias vaizdo jrasas bus automatiskai
iStrinamas, o jrasymas bus atliekamas cikliskai; TF kortelés jraso failas bus automatiskai jraSomas
pagal metus, ménesj ir dieng. Laiko iSsaugojimas hierarchiskai.

3.Kai mobilioji programélé APP bus prijungta prie jrenginio, ji automatiskai baigs jrasyma.
Pastaba:

1.Jei TF kortelé yra nejprasta atktrimo puslapyje, patikrinkite TF kortelés blseng, iSjunkite maitinimg,
iSimkite kortele ir jg suformatuokite, o tada vél jdékite;

2.TF kortelés specifikacija turéty bati auksStesné nei C4 standartas.
TRIKCIY SALINIMAS

1.Kai prietaisui nepavyksta sukonfigtiruoti tinklo, patikrinkite, ar marsrutizatorius ir "WiFi" slaptaZzodis
sukonfigliruoti teisingai (prietaisas nepalaiko 5G "WiFi"). Patvirtine, kad jis yra teisingas, galite
paspausti ir palaikyti iS naujo nustatymo mygtuka apie 5 sekundes, kol prietaiso indikatorius greitai
mirkseés, atkurti gamyklinius nustatymus ir tada iS naujo paskirstyti tinklg

2.Kai programinés jrangos pradiniame puslapyje rodoma, kad prietaisas neprisijunges, galite
patikrinti, ar prietaisas yra normaliai jjungtas, ir spusteléti atnaujinimo piktograma virSutiniame
desiniajame kampe, kad atnaujintuméte.

3.Prietaiso vardg ir slaptazodj galima pritaikyti. Pradinis jrenginio slaptazodis yra : admin.

INSTRUKCIJOS DEL PERDIRBIMO IR ISMETIMO:

Si 7ymé reiskia, kad produktas negali bati i§mestas kaip jprastos namy tkio atliekos visoje ES. Norint isvengti
galimy Zalos aplinkai ar Zmoniy sveikatai dél nekontroliuojamo atlieky Salinimo. Perdirbkite atsakingai skatinant
tvary medziagy istekliy naudojima. Norédami grazinti naudota jrenginj, naudokite atidavimo ir rinkimo sistema
arba susisiekite su pardavéju, is kurio jsigijote produkta. Pardavéjas gali priimti produktg aplinkai saugiam
perdirbimui.

c € Gamintojo deklaracija, kad produktas atitinka taikomus ES direktyvy reikalavimus.



EL: SAFEVIEW - ETXEIPIAIO XPHZHZ
ErKATAZTHZITE THN EQOAPMOTIH

XpNGOLUOTOLAOTE TO KWVNTO 0aG TNAEDWVO YL VO COPWOETE TOV aKOAoUBo KwdIkO OR, emAéte Tnv
£€kdoon 10S | Android avdAoya pe To cUOTNLA TOU KvnToU TNAEDWVOU YLa VO EYKOTACTHOETE TNV
APP. Ovopo APP: JXLCAM.

[=]
5
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BOOT 2YZKEYHZ

—

JUVOEOTE TN CUOKEUN OTNV Ttapo) ! PeLUATOC 5V e To e€omAlopévo kKaAwdlo USB, n KOKKLvn
evOeIKTIKN Auyvia lval TTAvTa aVOPEVN, N CUCKEUH ELOEPXETOL OTNV KATAOTAON AVALOVAC, TO
Siktuo Slopopdwvetal pe emituyio Kat n KOKKLN Auxvia avapBooBrvel pio ¢popad.

EMNIAOIH 1: TONIKH AEITOYPIA

Otav bev untapyet WiFi oto meptBAAAOV, UMOPELTE va XpnOLUOTIOLNOETE TN Asttoupyla AP yla va
ouvbebeite, n amotehecpatiky andotacn autig tng Asttoupyiag dev untepPaivel ta 10m, pmopei va
TipaypatonolnBei Tomkr moapakoAolBnaon Kot tpoBoAr).

Znu:

1.KaBe ouokeun €xet éva povadikd ovopa WiFi (avayvwplotikd GUGKEUNC) Kal n popdr tou eival
gvorolnuévn wg "BCCQ ",

2.3tnv Tomikn Aettoupyia, Sev umootnpiletal n Asttoupyia meplotpodnc pokoL tnAexelplotnpliou.
Eav xpetaletal va tpapnéete kat va anobnkevoete Bivieo, eykataotrote pia kapta TF.

EMNIAOTH 2: AEITOYPIIA THAEXEIPIZMOY

Edv BEAeTE va XpNOLUOTIOLOETE TIG AN PELG AELTOUPYIEG TNG CUOKEUNC KOl VO TIPOYLATOTIOLN OETE
QTTOLLOKPUCEVN TIAPAKOAOUBN O, TIPETEL VAL SLOOPDWOETE TNV QMOLLAKPUCKEVN AELTOUpYLAL.

-Mpwta emPefatwote otL UTIAPXEL SlaBEoipo onpua WiFi KOVId 0T GUGKEUH, EVEPYOTIOLOTE TN
CUOKEUN TapaKkoAoUBNGNG, N KOKKWVN eVOELKTIKY Auxvia avaBooBrVeL Kol N CUCKEUT ELOEPYETAL O€
KOTAOTAON AVaUOVAC. (Znpeiwon: Yrootnpilel povo onua WiFi tng {wvng cuxvotitwy 2,4G)

-Yuvbéote to Kivntd ThAédwvo oto WiFi tou meptBdAhovtog oag, avoifte to Aoylopkd JXLCAM kot
okoAouBnote ta mapakATw BrApata:



CEH 00%/s * B B 32028 EeR 030k Y BB 32029 0.0%0s T B B 32020

Asd < M

T AP wsd came >
R e

~» JXLCAM + <

.)))

Add cameras

The camers does not &

158G WIF signed

" wy
Ceo@ o0 ¥ B B 32030 Qe |Gew 161K T D B S20N
< Add < asd 4 Add

O

.)))

.)))
(c]
.)))
©

WIFI settings - Register

weR 087K/ T B B 2202 oB®H 0.22%/s T B B 01455

< Add A —hP JXLCAM o+ —_ E
o BCCQIO003SXIEFGOO B F
Name Camera




1.Kdavte KA oto '+

2.Em\étte "Mpoobrkn AP’

3.EmuAéte kal ouvdebeite oto WiFi tng tonmoBbeoioag, eloaydyete Tov KwdIKO MpooBaong Kal
TIPOXWPNOTE OTO EMOUEVO Brpa

4.30vbeon oto WiFi tng kApepag, mpoobnkn KAUEPAS

5.MepLuévete va cuvdeBel n kApepa oto Siktuo

6.H oUvbeon e to Siktuo €xel dnuiloupynOei

7.PubBuiote to 6voua

8.Mmopeite va Seite TNV MpoemokOTNoN TNG KAUEPOC OTNV apXLKA oeAida

A: Tomkn Asttoupyla

B: AplOudG ouvdedepévwv CUOKELWV

I: Ovopa GUCKEUNC

A: Katdotaon Siktvou

E: MpooBrikn cuokeung

IT: Avavéwon oelidog

Z: AvayvwpLoTLKO TTPOTOVTOC

H: Apxelo avamapaywyng kaptag TF

| kaL J: Xelpokivnta eyyeypapuéva apxeio

KANTE KAIK 2TH ZEAIAA MPOENIZKOMHZHE MNA NA EIZEAGETE XTH AIEMA®H NAPAKOACYOHZHZ

& OR 56.35K/s ¥ B B 3 21:30

< Camera © Mt 3
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1.0wtoypadia

2.Akouote

3.PuBuioelg ovouatog xprnotn Kot kwdikol mpdopacng
4 Evéelen pnartaplog

5.Eyypadr|

6.ALaKOTTTNG TTPOBOANG TOTtiOU

KAPTA ANMOOHKEYZHZ



1.Edv mpénel va anoBnkeUoETe TO MEPLEXOUEVO PBIVIED, TIPETIEL VAL EYKATAOTNOETE ULa kapta TF,
BeBalwbeite OTL £XETE EYKATOOTANOEL TNV KAPTA UVAING

2.H ouokeun umootnpilel kApTa PvhANG LE LEYLOTN XwpnTkotnta 128G. Otav eykataotabel n kapta
TF kot amoouvdebel To Kvnto ThAédwvo, N cuokeun Ba EekvroeL auTOHATA TNV gyypadh KoL To
Bivteo Ba maketaplotel autopata o TuRpato. Otav n XwpnTkoTnTa TG Kaptog TF Sev emapkel, To
naAalotepo Bivieo Ba Staypadel autopata kat n eyypadn Ba emavaindBel os emavainyn. to
apxelo eyypadng tng kaptag TF Oa kataypddetal autopata oUWV LLE TO £TOG, TO UAVA KoL TV
nUEpa. Xpovog amoBnKeuonG LEPAPXLKA.

3.0tav 1o KWvnto APP gival cuvSeSepévo e Tn ouokeur, Ba Teppatiost autopata Thv eyypaodn).

Inu:

1.Eav n kapta TF eival avwpaAn otn oeAida avanapaywyng, EAEYETe TNV kataotacn tng kaptag TF,
QUTIEVEPYOTIOLNOTE Kal adalp£OTE TNV KAPTA Kol SLapopdWAOTE TNV TIPLV TNV EMAVOTOTIOOETI OETE,

2.0LmpodSlaypadeg tng kaptag TF Ba mpémel va elvat avw amnod to npotumo C4.
ANTIMETQNIZH NPOBAHMATQN

1.0tav n cuckeun anotuyxavel va Slapopdwoel To diktuo, mapakaloUue eAéyéte av o
Spopohoyntig Kat o KwdKOC mpodaPacng WiFi £xouv pubuiotel cwotd (n cuokeun dev unootnpilet
WiFi 5G). AdoU emiBefalwoete OTL £lval CWOTA, UMOPELTE VA TIATHOETE KOL VAL KOATHOETE TTATNEVO
TO KOU Tt emavadopdc yla epimou 5 SeutepoOAenta £wg OTou N €VEeLfn TNG CUCKEUNC avaBoaoPBrvel
vypnyopa, va emavadEPETE TIG EPYOOTACLAKEG PUBUIOELC KaL 0T CUVEXELD VO SLAVEIUETE EK VEOU TO
Siktuo

2.0tav n apykn oeAida tou AoylopikoU gpdavilel OTL N CUCGKEUN €lval EKTOC GUVEEONC, UMOPELTE va
eAéy€ete av N CUOKEUN ElVOL KAVOVLKO EVEPYOTIOLNUEVN KOL VO KAVETE KALK OTO €LKOVISLO avoveéwang
otV enMavw 8e€Ld ywvia yLa avovewaon.

3.To 6vopa Kal 0 KwSLKOE TpOaPaong TNG CUCGKEUNG UITOPOUV VO TPOCAPHOOTOUV. O apXLKOG KWEIKOC
npooPaong tng CUCKEUNG elval : admin.

OAHTIEZ A ANAKYKAQZH KAl AMNOPPIWH:

AuTH N €TIKETA ONUALiVEL OTL TO TTPOLAV SEV TIPETEL VO AMOPPIMTETAL WG CUVNBOLOUEVA OLKLAKA amopPiaTo O
0oAOKANpN tv EE. Ma tnv mpoAnyn mibavwy npwv oto eptBailov f tnv avBpwrivn uyeia amno pn
eleyxopevn andppubn amopAntwyv. AvakukAwote umelBuva yla thv powdnaon tng BLWOLUNG XPHRONG TWV
UALKWV TtOpwv. EQv B€AeTe va eMLOTPEYPETE €V XPNOLUOTIOLNEVO TIPOLOV, XPNOLLOTIOLOTE TO GUOTNO

[—] napddoong Kot GUAAOYNAG 1) EMKOWVWVAOTE UE TOV ALAVOTIWANTA Ao ToV Omoio ayopAcate To poidv. O
AlavomwAntng unopei va Sextel to mPoiov yLa 0lkoAOYLKA avakUKAwWGT).

c € AAAWGN TOU KATAOKELAOTH OTL TO TPOLOV CUUMOPPWVETAL LE TIG ATALTOELG TWV LoXVoUowv odnywwv tng EE.



